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K é z ir a to da szerkesztőségbe (lyceumi könyv­nyomda) küldendők.
M e g j e l e n i k  h e t e n k é n t  k é t s z e r . S z e r k e s z t ő s é g  é s  k i a d ó h i v a t a l : l y c e u m i  k ö n y v n y o m d a . K é z i r a t o k  n e m  a d a t n a k  v i s s z a .
Országos vagy világkiállítás.Megelégedéssel fog hozzájárulni az ország ama határozathoz, melyet a kép­viselőház közgazdasági bizottsága hozott a milleniumi kiállítás ügyében. A  legböl- csebb határozat volt az, melyet a legéret­tebb megfontolás, az összes momentumok tüzetes mérlegelése után egyáltalán hozni lehetett. Három módozat volt a magyar állam megalapítása ezredik évfordulójának megünneplésére egy kiállítás által: lehetne országos, világ- vagy keleti kiállítást rendezni.A legmegvesztegetőbb kétségtelenül a világkiállítás eszméje volt, nemcsak mert a világkiállítás a legnagyohbszerü mérté­ket megengedi s valóban nagyszabású tel­jesítményeket követel, hanem azért is, mert Magyarországnak csak egy igent s ament kellett volna mondania, hogy egy francia tőkepénzes-csoporttól a szükséges pénzeszközöket megkapja. Igen, a világ- kiállítási eszme volt valamennyi közt a legcsábitóbb. és mégis el kellett ejteni. Három ok játszott ebben döntő szerepet, Ezek közt az első s legfontosabb volt az. hogy idegen tőkét kiválóan nemzeti ünnep megünneplésére, milyen a milleniumi kiál­lítás, nem szabad igénybe venni. Továbbá figyelembe vették, hogy egy igen nagy­szabású világkiállítás a legközelebbi évekre a fővárosnak félelmesen hirtelen fejlődését igényelné, hogy ez is képes legyen az idegenek tömeges áramlása által támasztott

igényeknek minden tekintetben megfelelni, hogy pedig az ily gyors növekvését va­lamely városnak rendesen erős visszaesés követi, mely gyakran válságos állapotokat teremt, tagadni nem lehet. Végül harmad­szor meg kellett gondolni, hogy nehéz, sőt, majdnem lehetetlen lenne ránk nézve, az 1889. évi párisi kiállítás s a jövő évi chicagói „Vorlds fair“ után oly valamit végezni, a mi e két kiállítást a terjedelem nagyságára, eredetiségére, vagy gazdag­ságára felülmúlná, mig másrészt megszé­gyenítő lenne Magyarországra, csekélyebb valamivel lépni a világ elé. Mindezeknél fogva elálltak a világkiállítás eszméjétől s nyíltan bevalljuk, nagy megelégedéssel tölt el bennünket, hogy egy nemzetközi kiállítás kétes sikereitől és igen merész kockázataitól szabadoknak tudjuk ma­gunkat.A mi egy keleti kiállítás eszméjét illeti, az kevésbé csillogóbb volt, de mégis sok tekintetben vonzóbb, mint a világki­állítás eszméje. Van valami csábitó abban a vállalkozásban, hogy Budapesten oly mű alkottassák, mely egy szinpompás, tarta- lomdus képpé foglalná össze az európai Kelet összes népeinek kulturállapotát, ipari szorgalmát s művészeti törekvéseit. Egy ily mű bizonyára csodálatos festői, rend­kívül érdekes lenne; sokkal fényesebben is hirdetné Magyarország nemzeti hivatá­sát, mely abban ál), hogy a nyugoti civi­lizációt lelkesedéssel felveheti magába s

e mellett, nemzeti individuálitását mégis megröviditetlen mértékben megőrizheti. I)e bármily esábitó legyen ez eszme, mégis megelégedéssel kell üdvözölni a tényt, hogy erről is lemondtak. Mert oly válla­latnál, minő egy keleti kiállítás lenne Budapesten, a politikai momentumot szin­tén nem szabad figyelmen kivül hagyni.Politikai viszonyaink a Balkán népeihez bár olyanok, hogy hozzájuk intézendő e tekintetbeni meghívásunk visszautasítására semmiesetre sem lehet gondolni; a Balkán területén sok lelkes barátunk van, kik szívesen engednének Budapestre szóló meg­hívásunknak és még azoknak sem lenne bátorságuk, kik nem valami nagyon rajong­nak értünk, meghívásunkat visszautasítani, mert monarchiánk hatalma mégis csak imponál nekik. Xem ebben vannak tehát a politikai aggályok, melyek egy keleti kiállítás ellen érvényesülnek. Hanem szem előtt kell tartani a következőket: Ezt a kiállítást legkorábban csak öt év múlva lehetne rendezni, ez az öt esztendő pedig Ausztria-Magyarország politikai lekötöttsé­gének korszaka lenne a Kelettel szemben. Xem lenne szabad kezünk, az egyes bal­kán népekkel szemben nem tudnánk a gyakran elengedhetetlen erélylyel fellépni, lia minden pillanatban tartanunk kellene, hogy ennek vagy annak folytán, itt vagy olt összetűzünk a Keleten. Egy államilag rendezendő budapesti keleti kiállításnak a Kelet hiányos részvétele miatt nem -za-
A„PÉ €S“ TÁRGÁáA.

Ö r ö k  h & r c z .Hányszor el akartam  Kejtőzni előled,Sajgó  szívvel fájó Hucsut venni tőled,Lem ondani rólad,Okosan belátva.Hogy teérted m inden Küzdésem  hiába !S  nem volt erőm m enni . .  .Ily csodát ki Játo tt!Oda tudnám hagyni Érted a világot,S az egész világért Nem adnálak téged,Forró, őrók láng az,A mely érted éget.I’edig nekem nem jó  Kózeledben lennem,Veszedelm es tűz loly Láttodra eremben . . .S  szivem  sejti, érzi A bajt, v e sze d e lm e t:Tebolyit a  csókod,Ő rjít a szerelm ed.

S  én küzdők a  bajjal.Fenyegető vészszel,Lázadó s z í v  ellen Higgadt, hideg észszel . . .Hiába a  küzdés.Uyőz a s z í v  fölötte,S balga döre vágyom  A tűz a világon.Örökre, ö rö k re ! Z o ltá n  V ilm o s .
A k a m é l i a  r e g é j e .A »P6cs« eredeti tárcája. —(Befejező közlemény.)>Örök dicsőség a jég  testvérének, a hónak : hosanna (iának, a fagynak : hosanna a jég istenének, ki átlátszóvá teszi a lelket, útját szegi a rothadásnak, ellensége a halálnak.*Ám or. m int a ki el van ragadtatva, bám ulva nézett és hallgatott.Am int kifogytak énekükből, letették hárfáikat, körülnéztek s észrevették a szár­nyas istent, ki ijjára tám aszkodva, merő szem  és vágy volt.Sohasem  láttak még ők másnemű lényt, s még ennél is szebbet. — szárnyakkal. Tekintetükben észrevehető volt a bám ulat, de nem a vágy : a  csodálkozás, de nem a szenvedély.

Ám or, ki örök idők óta azon volt. hogy vihart és tüzet idézzen elő, ha É va leán yai között jelenik m e g ; ism ételten a  csodás lények felé lóvéié pillantásait am a m eg­győződésben, hogy valam ennyi beleszeret.De azok közönyösek és hidegek m a ­radtak.Ám or összeüté szárn yait s ezek rózsa­illatot s aranyport árasztottak.De azok közönyösek s hidegek m a ­radtak.Az önszeretetében m egsértett Ám or nem  hallgathatott tovább, hangosan k iálta  hozzájuk :• Oh szép lények, ti jéghölgyek, tek int­setek r e á m ! Én Ám or v agy ok!Hangos kacaj követé e szavakat, s a  fehér lények m indegyike szom szédjától k é n lé :• Á m o r! Á m o r! Ki az az Á m o r?•Ti nők vagytok, fiatalok és szep ek. és nem  tudjátok ki az az Ám or ?• N em . mi nem  tudjuk ezt.Dühös, boszus lett Ám or. M egragadá ijját. kihuzá tegzéből gyém ánthegyű n yila it, m elyek egyetlen élő lényt sem  kim éinek s lázas dühhel kezdé röpíteni a fehér nők felé.Az egyiket m ellén, m ásikat vállán, har­m adikat csípőjén s e b z é : gyorsan szelték a  a nyilak a levegőt. Ám or egyetlen p illan atig  sein pihent.



2 PÉCS November 11bad fiaskót szenvedni, mert az ily kudarc kétségtelenül fatális módon visszahatna európai tekintélyünkre s különösen a Bal­kánon. A keleti népek pedig hasznukra fordítanák ezt s a kiállítás elkészültéig minden pillanatban fenyegetnének, hogy nem állítanak ki. hogy engedményeket erőszakoljanak ki tőlünk, melyeket mi, ha kezünk szabad, soha meg nem adunk s a kiállítás érdekében megadni mégis kénytelenek lennénk. Nem tudjuk, — Írja a ^Pestet* Correspodenz“ . — ily okok hangolták-e kormányunkat a keleti kiállí­tás terve ellen. De ha nem is igy van, a közvélemény főleg e helyes szempontból megelégedéssel fogadhatja e terv elejtését.A három módozatból csak egy ma­radt : az országos kiállítás. A meggyőző érvekken gazdag indokolás, melyei sze­rencsés kezii kereskedelmi miniszterünk Baross Gábor a törvényjavaslathoz csatolt, a nemzeti kiállítás eszméje mellett a nyo­mós okok egész légióját hozza fel s oly alaposan megvilágítja a kérdést, hogy egy szó hozzáadni valónk sincs. Az 1895-iki országos kiállítás sikerének biztosítékát i ama férfiú államférfias körültekintésében 1 és kiváló akaraterejében találjuk, ki ke- I reskedelmi s ipari érdekeink élén áll. A ! kiállítás, melynek élén Baross fog állni. ; hazánk gazdasági segélyforrásainak, vala- i mint nemzeti művészetünknek virágzó fej- ! lődését fogja bizonyítani. A kiállításnak csak a kerete lesz szerény. Maga a ki­állítás hirdetni fogja a világnak, bőgj’ a Kárpátok és az Adria közt él s iparkodik egy nép. mely az európai civilizáció esz­méit a saját nemzeti tulajdonságaival assimiiálni. szabadságát megőrizni, szel­lemi és anyagi javait istápolói és szapo­rítani tudja.
Az orosz baisse Párkban.Dreyfus francia képviselő rendkívül ag­gódik a  nagy árfolyam esés m iatt, m elyet az orosz értékek szenvedtek a  párisi tőzsdén a nagy kölcsön m egkötése óta és aggodal­

mában interpellálni akarja a pénzügym inistert, váljon szándékszik-e kipuhatolni s törvényes utón m egfenyíteni e baisse okozóját. A dolog úgy hangzik, m int valam i farsangi tréfa, de Dreyfus ur gyakran tetszik önm agának ily nevetség s szerepekben, a legkomolyabb kép­pel állván a világ elé. Azt kellene hinnünk, hogy egy francia parlam entariernek nincs arra szüksége, hogy pénzügyministerénél kelljen tudakozódnia. Mi. kik Franciaországon kívül élünk, de az ottani viszonyokat figye­lemmel kísérjük, egy pillanatig sem voltunk homályban az orosz állam papírok elérték­telenedésének okaira nézve, sőt képesek voltunk az értékcsökkenés kezdetének idő­pontját. a f r a n c i a - o r o s z  v i s z o n y  e l f o g u l a t l a n  m é r l e g e l é s e  f o 1 y- tán. pontosan kiszám ítani, mint például a csil­lagász könnyen előre m egm ondja m ásodpercnyi pontossággal a nap és a hold elsötétülését.A franciák oly népek, melynél jobban a földim egy sem  érti a nagyszerű effektusok előidézését a m ise-en -sccn e-b en . Ezt az ügyességüket ép oly m űvészettel bizonyítják a drám ában, m int a politikában. Csoda-e tehát, ha a kronstadti spektákulum úgy lett kiállítva, hogy inscenálásának Franciaország­ban példátlan hatást kelle gyakorolnia. A finn tengeröböltöl a  lelkesedésnek egy fluiduma ömlött a Szajn a partjához, a franciák tem pe­ramentumom kedélye meggyulladt s úgy­szólván egy éjszaka alatt átváltozott a  köz­társaság egy bál vány tem plommá, m elyben ezer oltáron hódolnak az oroszrajongás bálványának. Hogy a revanche-eszm e volt az, a mi mind ezt létrehozta, abban józan on  nem lehetett kétkedni. De ép oly kevéssé volt kétséges az. hogy a cár sem most. sem a közei jövőben m m  lehet abban a helyzet­ben. hogy teljesíthesse am a várakozásokat, m elyeket francia részről főztek rokonszenvé- hez és ennek Kronstadban történt ünnepélyes nyiivánitásásoz. Mert m indenekelőtt O rosz­ország soha sem csinál é r z e l m i p o l i t i k á t ,  hanem mindig arra szorítkozik, hogy érvénye­sítse legsajátabb érd e k e it: abban pedig, hogy Franciaország visszakapja Elszászt s Lotharin- giát. teljességgel nincs érdekelve Oroszország, valam int anyugati ügyek csak közvetve érintik a cári birodalm at, m iután tulajdonképem  euró- pai érdekköre csupán a Keletre utalja öt. Továbbá a  cári birodalom  ma kevésbé k é­pes. m int valaha, még a  saját érdekéért is. idegenről nem is szólva, háborút viselni, mert belsejében vallási szétbom lás, politikai revoluciú ütöttek tanyát s ezenkívül az idei éhínség évekre m egbénította az orosz

hadkészültséget. A mai viszonyok közt O rosz­ország adjon hálát az Istennek, hogy öt nem tám adják meg kívülről : arra, hogy a saját kezére tegyen aggressziv lépést, vagy más á l­tal engedje m agát háborúba bonyolittatni, gondolni sem lehet M indenki tudj?., akinek megvan az öt érzéke, hogy igy van ; de a franciák Kronstadt folytán heszám ithatlansági állapotba jutottak. Vérm esek lévén, azt h it­ték. hogy most már csak hizelegniök kell a cárnak és az orosz kard magától kirepül hüvelyéből Elszász-Lotharingiáért. Innen a tuláradozó hálaérzet, mely a Vogeseken túl sürgünyökben s feliratokban a cárhoz, át­utazó orosz nagyhercegek szám ára rendezett ovációkban tolakodóan ostentativ módon nyilvánult.S  mi történt tovább. Az orosz urak, jól tudva, hogy a  franciák öröm m ám orára hamar következik a katzenjam m er, siettek a köztársaság iránti bensőségükböl a mily gyorsan csak lehet, kiütni a képzelhető leg­nagyobb profitot. Megtették a lépést am a nem zetközi m egállapodások átlukasztására. melyek a Dardanellák sem legességét garan - tiro z tá k : tették abban a tudatban, hogy ha végsőre kerülne, Franciaország tüskön-bokron keresztül velük m enne. Mikor ez m egvolt, pénzt pumpoltak újsütetű barátaiktól. De bölcsen óvakodtak a kölcsönt az orosz nép m illióit sújtó ínséggel indokolni. Az irgalom  ugyanis nem alkalm as rugó a francia chauvi- nismus m egindítására s a francia pénztárak m egadóztatására. Ezért hirdeték, hogy hadi kölcsönről van szó, fegyverkezésre és stra­tégiai vasutak építésére. Es sikerült az operáció. A nagy tőke nem  engedte ugyan elám itani m agát, de a kistőkés kivette pén­zét a  takarékpénztárból és sietett aláírni, így nagy nehezen el lehetett helyezni a kölcsönt Ez hetek előtt volt Es most érezteti m agát Franciaországban a visszahatás. Lassan ként dereng a jobb belátás. »Pénzt adtunk az oroszoknak, megnyitottuk nekik a Dardanel­lákul : és mit kaptunk e z e k é rt?  Üres sza v a ­kat. inast sem m it! — m ondják a franciák. A kistőkés kezdi bánni, hogy orosz kölcsönre adta pénzét s piacra dobja ism ét annak c ím ­leteit. Orosz értékekben erős kín álat folyik, mi csak nehezen akad elfogadásra. A fran ­ciák kezdenek nem bízni az  orosz barátság­nak az ö céljaikra szolgáló hasznos voltában .L átja . Dreyfus ú r : ez az  oka az orosz értékek árhanyutlasának a párisi tőzsdén :
Midőn félelm etes tegze kiürült, m eg­pihent : de a m int a réméit győzelem  után körülnézett, úgy tapasztalta, hogy azok egyike sem  változott, s hogy egyetlen vér- csepp sem szennyezi a  jeget, melyen ülnek.Gyönyörködtek benne, m int valam i játékban  s ki-kihuzogatták a nyilakat hófehér testükből, melybe azok fájdalom  és v ér­vesztés nélkül fúródtak. N evetgélve, enyelegve tartogatták a n yilakat kezeikben s ujjúikkal kém lelgették hegyét.Ám or kiürítő tegzét, de önm aga sebesült meg a csatában Izgatottan közeledett a legszebb nő felé. ölébe ült. átölelte rózsás karjaival, csattogtatta szárnyait, mint a szerelm es fecske. M induntalan sóhajtozva és könvezve csókolgatta ajkát.• Nem  tudod m i a  szerelem ? Csakugyan nem  tudod te remek isteni lány?«R eszketett haragjában az annyira m eg­lepetett lény, érzé az édelgés bársonypuha­ságát, a csók hevét, az ölelés tüzet• Hagyj e l! hagyj el. vakm erő ször­n y e te g !.K ezefejével megtorló erre száját, hogy Ám or csókjának még a nyomát is eltüntesse, m ely undort keltett benne.Ám or elrém ült, sírt s ott hagyta tá r ­sainál a hideg lényt, hogy visszatérjen az égbe. • Anyám , óh anyám , hová küldte! te e n g e m !.

• Satum us bolygóra, hol csodaszép lények j élnek, hogy szeresd őket.*• Nem . n e m ! .légországba küldték hol ; jégből nőttek a  növények és virágok a hol j nem tudják az asszonyok, mi a  szere lem ?!*• Es valóban asszonyok ezek?*• Asszonyok, asszonyok, százszor is asz* szonyok. s nem tudják mi a szerelem.■ De te m egtaníthattad volna őket ez uj m űvészetre..•Húsból álló nőket meg lehet erre tanítani, de nem olyanokat, kik jégből vannak.• Borzasztó, borzasztó! kiáltá Vénus. E 1 jégterem tm ények büntetést, kegyetlen bün­tetést érdem elnek.*I tüntesd meg őket anyám , de ne kegyetlenül: oly szépek ők!lói van tehát, legyenek m indannyian szám űzve a  földre s változzanak át j kam éliákká!*S igy történt. Saturnus jéglényei a ! földre lettek átp lántálva s kam éliákká v ál- ! toztak : szépek, fehérek, rózsaszínűek, bíbor­vörösek. de illat és szerelem  nélkül. Nincs leány, ki valaha velők ékítette volna föl á g y á t: nincs ifjú. ki reájuk valaha csak egyetlen szerelm i csókot lehelt volna.
Egy kis völgyből a kristálynál átlátszóbb jéghegy szögeit a  tóba mély szakadékokkal, melyekben sm aragddá vált a fénysugár s

j m elyeknek egyikében száznál is több fiatal, i hófehér nő ült. m intha bársonypárnán pihen­tek volna. Ezüst hárfán kísérték főlséges éneküket, azt. mely a szerelem  isten ét ide csábította.Mez nélkül ültek ott e nők, de úgy látszott, mintha föl lettek volna ö ltö z v e : hófehér testüket m intha plüseh és bársony­szövet fedte volna, mely redöiben rózsaszínt játszott. Ezüstszőke fürtjeik vállaira om lottak s a leáldozó nap sugarában hófehérnek tűntek föl. Szem eik kékek, m int a  tó hul­lám ai.Elám ulva, szoborként, m ozdulatlanul állott Á m o ré  nem várt látványnyal szem ben. A hideget észre sem vette, mert a z t Ám or sohasem  érezte s érezni nem  is fogjaKarban, hárfakisérlettel ezt én eklik e lények :■Dicsőség neked ó urunk, örök dicső­ség. hogy jégben engedtél szü le tn ü n k !•légben, mely elfojt m inden vágyat, m egnyugtat m inden szen vedélyt, elolt m in­den tü z e t!•légben, mely m egrabolja a  fény pom ­pás színeit s az ég és föld vizét gyém ánt-, türkiz-, smaragd , rubin- és saphirrá vará­zsolja.•légben, mely a sz íré t szen ytelen, a testet szűzen, a Lőrt tisztán őrzi meg.
W . J .i --------



November 11. V E 0 S 3— A  k en ycrk érd é s ism ét napirenden van N ém etországban. Községi és kereskedel­mi testületek foglalkoznak vele, a m ennyiben részben a gabnavám okat tárgyalják, részben pedig a télen bekövetkezhető ínség ellen alkalm azand ó rendszabályokkal foglalkoznak Különösen em lítésre m éltó lloroszló város képviselőtestületének az a határozata, mely szerint a birodalm i kanezellárt felkéri, h ívja össze azonnal a birodalm i gyűlést, hogy a gabnavám okat felfüggeszsze. Minél közelebb esik u tél, annál aktuálisabb lesz N ém et­országban a  gabnavám ok kérdése, annál kon- krétebbek lesznek a  tapasztalatok, m elyeket a  városi hatóságok a szegényügy em elkedő követelm ényei és a háztartás egyensúlyát fenyegető drágulás körül szereznek. Akkor a kereskedelm i szerződések parlam enti tárgya­lása még hevesebb vitát fog előidézni a gabnavám ok ellen, akkor a ném et kormány sem fog optim isztikus aratási becslések mögé bújhatni és a *Keichsanzeiger« is kénytelen lesz konstatálni a nagy aratási deficzitet. Mit fog a korm ány akkor, körülbelül novem ber hóban tenni V . . . . Időközben folytatja az eddigi politikát. A legújabb esemény az, hogy a poros:: földm ivelésügyi m iniszter azt tan ul­m ányozza, nem  lehetne-e az élelm ezést am e­rikai kukoricza behozatala által m egkönnyí­teni V Hónapok előtt a  kormány azt jav aso lta , hogy a rozsfogyasztásról térjenek a búza- fogyasztásra. A javaslattal nem  ért el nagy sikert és a tengerivel sem  lesz több szeren­c s ije . A fogyasztás ily m egváltoztatása évek folyam án keresztülvihető ugyan, de a je le n ­leg uralkodó guhnahiányon a je lze tt rend­szabályok sem segíthetnek. A ném et kormány politikája egész nyáron át abból állott, hogy bedugja a kis lyukakat, nehogy a gabnavám ok nagy üre m aradjon nyitva. A m egfordított rendszer lett volna az időszerűbbH ird e tm é n y  Ezennel közhírré te­szem . hogy Pécs s"ab . kir. varos szigeti kül­városi szarvasm arha állom ánya között a r a g a  d ó s s z á j -  é s  k o r ö m f á j á s  járv á n y a hivatalosan m egállupittatott.A m iért is szoros m iheztartás végett — m inden szarvasm arha, juh , kecske és sertés­tulajdonosnak saját érdekében is — az 1888. évi VII. te. 211. és következő szakaszai alap­ján a következőket rendelem ;A szarvasm arhák, juhok, kecskék és sertések legeltetése és közös kutaknáli itatása további re? delkezésig beszüntettetik és ezen állatok istailózva tartandók.Ezen állatok a városból ki nem hajtha­tók. takarm ány féle és trágya pedig a  város határából ki nem  szállítható.Ha valam ely állaton a tulajdonos a száj- és köröm fájás jelenségeit észleli, vagy csak gyanítja, ezen körülm ényt alulírottnál azonnal bejelenteni s a beteg állathoz az állatorvos segélyét igénybe venni kötelesFelhívom  Pécs sz kir. város összes szarvasm arha. juh. kecske és sertés tulajdo­nosait. m iszerint állataikról kiállított jarla t- leveleiket a iendőrkapitányi hivatalhoz K o ­vács Antal rendörbizios kezeihez kaladékta- lanul beszolgáltassak.\ száj- es köröm fájásban szenvedő ál­latok tejet .o igalom ba hozni és felhasználni, m int az em beri egészségre felette ártalm as — szigorúan tiltatik. Ezen betegségben szen ­vedő állatoknak fogyasztás céljábóli levága- tása pedig csak hatósági állatorvos vélem énye alapján engedélyeztetikM észárosok es m arbakereskedők ügyel­ni ez tétnek. m iszerint szarvasm arba. piti, kecske és sertésistállókba ne m enjenek.S z á j- es köröm fájásban elhullott állatok bőrei csak kellő fertőtlenítés után bocsáthatók forgalom ba.Az ezen rendelet ellen vétők kihágást követnek el és az 18hK. évi VII te. 148. és következő szakaszai alapján 100 litig  ter- jedhetó péns bünteté • • . e  eth g < gy évig terjedhető fogház: al és b 00 Irt pénzbünte­téssel lenyittetnek IV rse tt. IS91. nov. 7-én.Le,diner tiyuía >. k . rendőrfőkapitány.

H Í R E K .A  pécsi d a lá rd a  ünnepe. A •Pécsii Dalárda* e hó 7. és S-án ünnepelte iónnál- | lásának 30 éves jubileum át. Harm inc éves ' dicső, fényes m últja van im m ár a testület- I nek, mely a m agyar dalt még a külföld előtt is ism eretessé tette s minden évben újabb : babért, újabb fényt hozott e városra, m elynek | elkényeztetett, dédelgetett gyerm eke volt | mind e mai napig. S  hogy az feg m aradni a jövőben is m utatja az a rendkívüli érdeklő- : dés. melylvel a  város közönsége a dalárda ünnepélyes jubileum ának eszm éjét fölkarolta.Az ünnepély a  7-én este m egtartott diszhangversenynyel kezdődött, m ely egyike volt a  legsikerültebbeknek, melyek e város- | bán tartattak. Már a  délutáni órákban nagy- ! bán készült a  közönség a han gversen yre; j eljöttek a vidék m űbarátai is. s igy nem , csoda, hogy a hangverseny kezdetekor a | »Hattyú* term e m ár zsúfolásig töm ve volt.I Délután érkeztek a  dalárda egri vendégei i s : M a c  z k i Valér dr. főgimn. tanár, ki két év előtt városunkban is tanított s m int a dalárda volt tagja, a programra két pontjában dalárainkkal énekelt. II o r v á t h Héla egri alkapitány, ugyanaz, kit a közös hadseregbeli tisztek összevagdaltak. S t e í á n o v s z k y  és C  z a  p á r y joghallgatók , mind a négy az egri dalárda tagja és küldöttje. Este fél nyolc órakor érkeztek meg a budapesti ven ­dégek : V  á  r a  d i Antal dr. jeles k ö tő n k , városunk fia és R á k o s i  Viktor, a  'D u d a- pesti Hírlap* Sipulusza. A dalárda nevében Á g h T im ót dr. főgimn tanár fogadta őket a pályaudvaron. A hangverseny két szakaszból állt s pont 8 órakor kezdődött Mendelsohn n ászindulójával, m elyet az 52. gyalogezred zenekara játszott. I ’tán a Váradi Antal sza­valta elragadó tűzzel hatásos Prolog -ját. A szűnni nem  akaró taps és éljenzés után da­lárdánk énekelte el Hieger Ki a gonddal* című dalát oly kiváló m űvészettel és preci­zitással. mely még e m intadalárdánál is cso­dálkozásra ragadta a közönséget Ezután (1 h i n o r á  n y i Izabella urhölgy ült a zon ­gorához. eljátszván Rubinstein desdurban irt ■ Polonaise* ét. (lyönyörü virágcsokor és több­ször m egújuló taps lön jutalm a, s já té k á t meg kellett toldania Liszt egyik rhapsodiájá- nak eljátszásával. R u h V aléria urhöigyet a pódium ra léptekor szintén szép virágcsokor­ral tüntette ki a közönség, s Donizetti *La /ingara* cím ű dalának eléneklése után még két népdalt kellett elénekelnie. .Szép iskolá­zott hangja méltó feltűnést és nagy tetszést keltett. Rövid szünet után ism ét dalárdánk állt lói félkörben a  pódium ra, s C  z a p á  r y  joghallgató, az egri dalkör küldöttségének tagja középre állván, lelkesen elszavalta  az egri dalarok üdvözletét a  pécsi testvérekhez. A szavalat után a  közönség élénken m egél­jenezte az egrieket, m ire C zapáry a szép költem ényt piros kötésben atadta A id  i n ­g e  r Ján o s polgárm esternek, a  dalárda el­nökének. Ezután a dalárda elénekelte Engos- ser ‘ Szerettelek című dalát, mire Sipulusz lépett az olvasóasztalhoz a közönség zajos éljenzése közt. Érn ek csillapultával hallottunk I egy jó ízű  humortól áradozó, kacagtató ötle­tekben gazdag felolvasást -Miért nem lettem  én dalárdista" cim  alatt. A közönség szűnni nem akaró tapsai arra bírták a felolvasót, hogy - l ’tu/.ás Afrikában cím ű m ár ism ert tárcáját is fölolvassa, mely a közönség de­rültségét még magasabb fokra em elte. Erre szünet következett, mire a II. szakasz kez­deteként () r b  á n Marton joghallgató elsza­v alta  Rolgár Kálm án alkalm i költem ényét. A hatásos, elegáns szavalat nagy tetszést aratott s a közönség m egéljenezte a sorai közt levő szerzőt is. Majd ism ét Ruh Ernöné urhölgy lépett az em elvényre, (kinek újból szép koszorút és művészi készítésű virágkosarat nyújtottak át) s elénekelte Erkel N é v ­telen hősök cim ü operájának egyik szép 'd a lia m a t  E n e fe  annyira tetszett, hogy I újból két népdallal kellett m egtoldani^. ' Egv kiváló zon : 'raművé-zt is hallottunk ez

tének egész m elegével, eleganciájával kisérte Ruh Ernőnó énekét, s á r . hogy m int kísérő­nek. csak másodrangu szerep jutott n e k i; önálló darabban is szerettük volna hallan i. Végre a dalárda elénekelte IV . pályanyertes versenydarabját. Huber * Talpra m agyar- -ját, s a reá fölhangzó zajos éljenzéssel véget ért a  m űvészi élvezetben oly gazdag hang­verseny. Csak azt csodáljuk, hogy a város szem efényének, a híres »Pécsi D a lá rd á d n a k  nem jutott érdem ei elism eréséül egyetlen koszorú sem. No de sebaj, derék d a lo so k ! Szeb b , hervadhatatlanabb koszorút fontatok ti tetteitekkel, dalotok hatalm ával hom loko­tok köré. . ,A hangverseny a  m űsor előre nem  I látott m egtoldása kö v etk e ztéb e n  11 ó ráig  tartott, s ekkor kezdődött a tánc az 52. ezred zenéje m ellett. Az első négyest 5*'» pár táncolta. A jelen volt szépek névsorát hely­szűke m iatt lehetetlen adnunk. Elégedjék meg a  szives olvasó azzal, hogy ott volt a város és környéke színe. ja v a . A tánc reggeli négy óráig tartott.M ásnap délelőtt az idegen vendégek m egtekintették városunk nevezetességeit. 11 I órakor pétiig m indenki a várostem plom ba | sietett az ünnepélyes Te Deum «-ra, m elyet I Á g h T im ót dr. főgimn. tanár, zirc.-ciste rci rendű áldozár mondott, a  dalárdánk fárad­hatatlan. je le s  tagja, ki a hangverseny ügyes rendezése körül is nagy érdem eket szerzett. Te Deum alatt a dalárda H o f f e r n e k ,  a dalárda karnagyának m egragadó részletekben gazdag m iséjét énekelte. Á ltalános feltűnést keltet Jak sch  m űvészi orgonajátéka is. Este 8 órakor mintegy 150 teritékü bankett volt a Hattyúban, m elyen az idegen Vendégeken és a dalárda tagjain  kívül részt v e tte k : a főispán, polgárm ester, a kir. tábla elnöke a bírói karral, a  törvényhatóságok képviselői, ügyvédek joghallgatók stb. Az első fölköszön- töt A • d i n g e r polgárm ester, dalárdánk diszelnöke m ondta a zászlóanyára, mire ennek nevében K a r d o s Kálm án főispán felelt. R e b e r i c s  Háiiflay Sim ont éltette, m int a dalárda első elnökét, továbbá a m ostani elnököt. F  ó r s t e r a főispánra em elte poharát, Á g h V áradi Antalt eltette, K  a r d o s főispán pedig Sipuluszt. kitH a k s c h Lajos a  P. F. * szerkesztője isföl köszöntött. Á ltalános feltűnést keltett V á r a d i  Antalnak gyönyörű beszéde, m ely­ben Pécs városát éltette. A ‘ Pécsi Dalárdát Sipulusz köszöntötte föl, a/ egri vendégeket a  polgárm ester. T ósztókat m ondtak meg dr. .1 o b s z t László, R e p i c h V in ce , R o l g á r  Kálm án, S z ü l  y Ján o s stb. A vendégsereg m integy éjfélutáni fél 3 óráig m aradt együtt, s a legjobb hangulatban hagyta el a Hattyút, m agával vivén két szép nap em lékét, s azt az erős m eggyőződést, hogy a  Pécsi Dalárda harm inc éves múltja oly alap , mely nem csak igazolja e jeles daltársulatnak létjogosultságát, de egyúttal kijelöli neki azt az utat. m elyen  haladnia kel! és haladni fog továbbra is. hogy m egm aradjon azon a színvonalon, m elyre m űvészete, szorgalm a és kitartása által fölem elkedett.A  v á r o s  k ü l d ö t t s é g e  a  m e g y é s  p ü s p ö k n é l .  Pécs sz kir. varos küldöttsége vasárnap d. e. tisztelgett dr. D u 1 á n s z k y Nándor megyéspüspöknél, hogy i városi köz­gyűlés egy határozatának m eglelelöleg meg­köszönje a ^megyéspiispök azon n agylelkű adom ányát, m elylyel 0  Felsége pécsi fogad- tatási pom pájának em eléséhez annak idején járult. A küldöttséget Kardos Kálm án főisp án  vezette." ki üdvözlő beszédében h iv a tk o zv a  azon jótékony befolyásra, m elyet e g y h á z ­megyénk püspökei Pécs város sorsára m in ­denha gyakoroltak .e s  kiem elve kiv áló b b  püspökeink m ű k ö d é sét.és alkotásait, m éltán  adózott dr. D ú l  á  n s z k y Nén-lor m egyés üspöknek a  legnagyobb elism eréssel a szó- esegyház restaurálásáért, m elylyel nagynevű elődeinek nyom dokába lépett es to lm a -so lá  a  város háláját. am iért a  m egyéspüspok a l­kalm at adott arra. hogy a koronás fe je d el­m ei kó/.óitünk ..üdvözölhessük és öt a h ozzá i!l ) íenynyel fogadhassuk. — E lelkes é lje ii-• trmia ki ih:iv



4 November 11.„PÉCSzéssel kisért beszédre a megyóspüspök m eghatva válaszolt és nagy elism erressel szólt azon rohamos fejlődésről, m elyet Pécs sz. kir. városában 15 évi püspöksége alatt örvendve tapasztalt m inden téren. Am it ó tett. monda szerényén a m egyés püspök, nem v o lt m ás, minthogy lépést tartott a város fejlődésével, m elynek érdekeit ő m indig szi­vén  hordozá és kijelenté, hogy a  székesegy­ház restaurálásával ö még nem  látja  betól- töttnek feladatát és eltökélt szándéka még m ás alkotásokkal is gazdagítani az egyház­m egyét és Pécs sz kir. varosat. Ezen szavak után. m elyeket a küldöttség kitörő lelkese­déssel fogadott, a m egyés püspök a küldött­ség m inden tagjával barátságos beszélgetésbe eredt és ezzel a fogadtatás véget ért.C lu b -élet. A pécsi athletikai clubban, e derék életrevaló testületben még a szo­kottnál is élénkebb élet uralkodik nehány nap óta. A club ugyanis m ár nagyon érez­vén hián yát egy tapasztalt vivóm esternek, hat hétre’ szerződtette b. C h a p o n  Samu jún evü vivóm estert, ki most naponként ad órákat a club tagjainak úgy a kard-, m int a tőrvívásban. Minthogy b. Chapon elegendő szabadi dővel rendelkezik , kész m agánosok­nak is órákat adni, m elyek igen jutányosak, ha többen összeállva vesznek órát. II. Chapon. m integy decem ber közepéig m arad Pécsett s m agánórákra jelentkezéseket bezárólag s z o m b a t i g  fogad el.É rd ekes h an gve rsen y . Rendkívüli m űélvezetnek néz eléje Pécs míipártoló kö­zönsége e hó 18-án. midőnis T h o m s o n  C a esar, a világhírű belga hegedűművész városunkba jő , hogy egyetlen hangversenyét m egtartsa. Thom son egyike a  jelenkor leg­nagyobb hegedűseinek, kinek ritka m űvé­szété különösen páratlan technikájában nyil­vánul. V a le n tin  Ottó. kinek városunk közön­sége m ár annyi élvezetes hangversenyt kö­szön. ezt valóban újabb halára kötelezi maga iránt Thom son hangversenyének rendezése álta I.G y á s z h ir . Kisjeszeni és m egyefalvai idősbb Jeszenszky Lehel Antal, és gyerm ekei Lehel. Árpád és László, továbbá ifj. Jeszenszky Lehelné szül. névedi Bottka Rem iin  és gyer­m ekei Irén és Berta, valam int Jeszenszky Lászlónó szül. Kraps Zelm a, úgy a  maguk m int a  széleskörű rokonság nevében fájó szív ­vel tudatják a  hőn szeretett s felejthetetlen hű neje. anyjuk, napájuk, illetőleg öreg­anyjuknak kisjeszeni és m egyefalvai Idősb J e s z e n s z k y  L e h e l n é  szül. Etterer Erzsébetnek 1891. évi novem ber hó 7-én hajnali 2 órakor életének ö4-ik. boldog házasságának 44-ik évében hosszas szenve­dés után hekövetkezett gyászos halálát. A bold ogulnak földi m aradványai f. hó 9-én d. u. 3 órakor fognak a  csebényi családi sirboltoa örök nyugalom ra tétetni. Az engesz­telő szent m ise-áld ozat az ibafai r. kath. plebánia-tem plom ban fog m egtartatni. C se- ény. 1891. évi novem ber hó 7-én. Nyugodjék békében, áldás em lék é re!Á lta lá n o s  feltűnést keltett a dalárda ünnepén az a  körülmény, hogy inig a  m. k. honvédség tisztjei R ózsa ezredes, dandár­parancsnokkal egyetem ben úgy a hangverse­nyen, m int a  banketten részt vettek, addig ezeken egyetlen közös hadseregbeli tisztet sem  lehetett látni. E körülm énynek annál inkább föl kellett tűnnie, m ert m ár régibb idő óta tap asztalhatjuk, hogy közös hadsereg­beli tisztjeink polgári ünnepélyektől távol szokták m agukat tartani. A tisztikarnak izo­lálása a  polgári elemtől nem  lehet czélja sem m inem ű hadügyi korm ányzatnak, s igy bizon yára valam ely félreértésnek, vagy más oknak kell fönforognia. melynek fölfedezése óhajtandó v o ln a , hogy további esetleges félre­értések és érzékenykedések elkerültessenek, és hogy az a régi és hagyom ányos jó  viszony, mely nem  is oly sok idővel ezelőtt Pécsett katonák és polgárok között uralkodott, ism ét föléledjen és teljesen érvényesüljönU j megye bizottsági tag. Várm egyénk őszi közgyűlésé tudvalevőleg a ném et-bólyi

i választókerületben az elhunyt (I y e t v á  n j Ignác helyébe uj megyei bizottsági tag vá- I lasztását rendelte el » a választást folyó hó i d-ikere tűzte ki. Mindössze 70 választó sza- i vazotl le s a  legtöbb szavazatott K l e i n  j R e z s ő  ném et-bólyi kántortanitó kapta.U j  t á v i r d a  t a r i f a .  1892. jan uár else­jétől kezdve uj távirda tarifa lép eletbe. A m ostani alapdij m egszűnik s szavan kin t 3 krajcár lesz lizetendő, de úgy, hogy legalább íiü krba kerüljön egy-egy táv iratÁ th e ly e z e tt  v á sá ro k . A kereskedelm i m iniszter m egengedte, hogy a Villany köz­ségben április hó 4. és oKtóber hó 3 i-é re  j engedélyezett országos vásárok ezentúl a m eghatározott időpontokat m egelőző hétfői napokon tartassanak.A z  esztergom i e g y h á z m e g y e  püspö­k ei Az uj esztergom i érsek kiueveztetese i alkalm ából érdekes lesz fölem líteni, hogy az j ortzág legtöbb püspöke az esztergom i fókáp- ' tulanból került ki. Esztergom i kanonokok | voltak püspökké való kineveztetésük előtt ! Császka György kalocsai ersek, Sam assa Jó -  1 zsef egri érsek. U u 1 á  n s z k y Nándor pécsi, j Zalka Ján o s győri, Schopper György ruzsnyúi,I Hidassy Kornél szom bathelyi, Hornig K á - j roly báró veszprém i és Meszlényi Gyula 1 szathm ári püspökok. Az esztergom i lukapta- ! lannak az érseken kívül jelenleg 4 püspöke 1 van. u. m .; az érsek segédpüspöke, egy ió l -  i szentelt es két czim zetes püspök.T ű z M ohácson. Folyó hó 8-án esti fél 9 órakor a m ohácsi liuszarszázad lak- ! tanyájában 20 0 —250 kocsi szalm a gyuladl | tol, és elham vadt. A kár 400— 500 írt. A tűz ! keletkezesének oka ism eretlen.A  j ó t é k o n y e z é i u  h a n g v e r s e n y ,  mely i T. évi novem ber hó 4-en. a szegénysorsu I tanitóképző-intézeti növendékek segélyalapja i létesítése ozéljaból rendeztetett, összesen i 752 forint 84 krajezárt jövedelm ezett, mely összegben a lelüllizetések is benfoglaltatnak. Felülíizettek : Rulánszky Nándor megyés I püspök ur ő exciája  50 frtot, ngos Szily  László j alispán ur 5 frtot, méltsgos Szláby Ferenc/ i nagyprépost ur 10 frtot, mélt dr. Feszti K a­roly kisprépost ur 20 frtot, m élt Cseh Mari J úrnő 10 frtot, ngos dr Lechner Ján o s apát- kanonok ur 7 frtot, ngos dr W olafka Nándor ! m in. osztálytanácsos ur 10 frtot. ft. Rom aisz | Ferencz ur 1 Irt 50 krt, nagys. Zsinkő István 1 apát kanonok ur 2 Irtot, dr. Johan n  Béla ur ! 3 frtot. tek. Pintér Jó z s e f ur 3 frtot. dr Stein  i ur 1 frtot, a pécsi légszeszgyár 5 irtot, a pécsi kereskedelm i egylet 4 frtot. Többen névtelenül adom ányoztak a jótékony czélra összesen 21 irt 34 krajezárt A fentebbi 752 írt 8 Í krból levonva a kiadásokat, összesen 200 Irt 02 krt. marad tiszta jövedelem  552 frt 22 k r , m ely összeg rendeltetésének át­adatott. Isten áldja meg a kegyes közre­működőket és a jó szivü  adakozókat !A  szolok sdóm entessóge A pénz­ügym iniszter az 1891. évi I. t. ez. végre­hajtása tárgyában kiadott utasításában meg­hagyta a pénzügyigazgatóságnak, hogy azon parlagon heverő szőlők, melyek egyáltalán nem m űvelteinek, hat évig adóm entességet élveznek.K a sz in ó i ju b ile u m . A Süm eghi ka­szinó 50 éves fennállására f. 1891. évi de- ezember 5-én ünnepélyt rendez. S o r o z a t : Heggel fél 9 órakor összejövetel a kaszinó kisterm ében. 9 órakor istentisztelet a plébá­nia tem plom ban. 10 órakor disz-gyülés a kaszinó disz-term ében. 11 órakor kivonulás Kisfaludy Sándor sírjához, annak m egkoszo­rúzása. az ünnepi szónoklatot tartjajdr. K elle­men Károly. 12 órakor a kaszinó nagyterm é­ben társas ebéd (egy teríték ára borral 2 frt). Ugyancsak e kaszinó 1892. évi jan uár 9-én díszterm ében saját könyvtára ja v á ra  fényes zártkörű tánczvigalm at rendez. Rendezőség Takách Alajos kaszinói elnök. Soós Pongrác/ bál biz. elnök, Rarnay Kálm án bál b. titkár. Bánfi Alajos bál b. pénztáros, dr. Kellenien Károly bál b. ellenőr, dr. Bárdió György, Bakos Tibor. Eitner Jen ő . Eles Károly, Illadny Ján os, Láng Sándor, ifj. M ojzer Jó z s e f S z a -

i lay László b álb izottsági tagok. Belépődíj | szem élyenként j  frt. családjegy 3 szem élyre j 5 frt. Kezdete 9 lírakor. Lakásról a rendező­ség gondoskodik, beje leütések Rarnay K ál- | m aiihoz intézendőkK ö z s é g i  k i s d e d ó v o d a  m e g n y i t á s .! Lélekem elő ünnepet ült f. hó 5-én Barcs j község lakossága a községi kisdedővoda j m egnyitása alkalm ával A m egnyitás ünne­pélye d. e. 10 órakor vette kezdetét, midőn ' már a kisdedek valam ennyien együtt voltak. Az ünnepélyen részt vett a felügyelő bizott­ság m inden tag ja  és szám os szülő. A b izo tt­ság elnöke szép m egnyitó beszed kíséretében az óvodát m egnyitottnak n yilván itá . Ezntán a kisdedek az óvónővel fohászszerü im át mondtak és az ünnepély véget ért.R a g a d ó s  s z á j -  é s  k ö r ö m f á j á s  A m ohácsi járás B a c s f a  pusztáján (a pécsi püspöki uradalom birtoka), továbbá Bács- megye A ! m á s községében kiütött a raga­dós száj- és köröm fájás Ellenben N a g y- II i c s é r il községben. E p e r j o s és A I- ni á s pusztákon m egszűnt a száj- és köröm - ! fájás, miért is e helyek a zár alól füloldattak.U j  z e n e m ű . A Nádor és Bárd cég ; kiadásában m egjelent - Fenelányok spanyol indulója a cigány^nnekarok által annyira ke- reslett, hogy a cég m ost második kiadásban je len tette meg a  zenekarok részére szóló partitúrát. Ara 1 frt. — A Liuka C a m illó  ál tál szerzett Budapester M adi’n* cím ű ke­ringő. mely ugyancsak a Nádor és Bárd cég kiadásában je le n t meg zongorára. — most je le n t meg cigányzenekarra is. Ára 1 frt 50 kr.A  n ő i  k e r e s k e d e l m i  t a n f o l y a m o k ­r ó l .  C s á k y  Albin közokt. ininister szerdán dióhéjba foglalt jelen tést tett a képviselőim / bizottsága előtt. A f. évi március 15-én kelt m inist, rendelet érteim ében az ország tizenöt városában, igy Fiúm éban. Gaigóco . Győrött, Kaposvárott, Miskolcon. Nagyváradon. P e - e s e t  t. Pozsonyban. Sopronban, Szegeden, i Tem esvárott, Újvidéken, és /olahon létesültek ily tanfolyam ok. Legközelebb a debreceni is megnyílik. A tanfolyam ok hallgatóinak szám a m áris m eghaladja a 400-al.F e h e r  h o l l ó  a z  o r n ú ű ó l ó g i a i  k i á l ­l í t á s o n .  Az ornithologiai kiállítás érdekes tárlata egy igen ritka m adárral szaporodott.
1 Szépen kifejlett fehér holló látható m ost egy j külön üvegszekrényben és pedig oly helyzet- j ben, m intha szilvát szak ítva a fáról, azzal elrepülni készülne. A m adarat fiók-korától j H ód-M ezö-V ásarhelyen nevelték. A kiállítás | m ég e hó 15-dikéig m arad nyitva.A z  A t h e n a e u m  k é z i  L e x i k o n a ,  az összes ism eretek enciklopédiája különös tekintettel M agyarországra. Szakférfiúk közre­működésével szerkeszti- dr Acsády Ignác. Második tüzet. Budapest J891. Imtnút\a hézag­pótló vállalat második liizete is m egjelent s külső kiállításával, m ellékletei nagy szám á­val es belső tartalm úval egyaránt igazolja a hozzá fűzött várakozásokat. Ez a füzet m aga négy igen szép külön m ellékletet tarta lm a z. Az egyik színes inülap a 12 különböző bukte- riumtujt teszi szem lélhetövé. Ezt követi Afrika nagy s a  legújabb adatok fe lhasználásával ké­szült térképe; egy további kettős mülap az újkori iparm űvészetiül hoz 24 m in tara jzo t; végül a negyedik m elléklet az  Árpádok és a m agyar Anjouk család fáját ad ja . A második íüzet szövege az Á llam -A rany közti anyagot dolgozza föl s csaknem  kétezer k iseb b -n a- gyobb czikket tartalm az az em beri tudom ány és ism eret összes köreiből különös tekintet­tel a magyar közönség igényeire. Első sor­ban a hazai viszonyok vannak m inden czikkben, a hol reá alkalom  kínálkozott, figyelem be véve s ez a  füzet is a m agyar | irodalom, tudom ány, szellem i élet és polgá­rosodás legkülönbözőbb anyagának roppant töm egét viszi be az olvasó közönség legszé­lesebb rétegeibe Minden terjengés és feles­leges kitérés nélkül szab atosan , népszerűén s mégis a tudomány m odern színvonalán állva adnak az egyes ezikkek tájékozást a felölelt kérdésekről, melyek fontosságukhoz



November 11. l-MCSm ért terjedelem ben irvúk s a hol lehet, iro­dalmi utalásokkal is el vaunak látva. A fü­zet nagyobb m agyar tárgyú czikkei közt ki­válóan érdekesek a három András magyar ■királyról, az Andrássyakról, az Anjou- és Árpád házról, az Apafi vakról szóló csikkek. Am erika, Anglia, némely természettudományi, orvosi, technikai, jogi, életrajzi csikkek tár­gyuknak m egfelelően szintén bővebben tag- laivák s m indenütt emlitvék benne a hazai vonatkozások is. Igen részletes az álattan történelm e Magyarországon ; bő az állatgyó­gyászatra, állattenyésztésre s az állatügyre , vonatkozó nagyszámú c z ik k ; az ásványor­szág term ékeinél pedig pontosan megjelólvék a m agyar lelhelyek, gyárak stb. így az uj füzet is valóban magyar szellem ben készült s e szellem ben igyekszik az ism eretek min­den ágát, a tudomány összes vívm ányait a hazai közönség körében terjeszteni. Épen ez a jellem vonás különbözteti meg a legelőnyö­sebben az összes eddigi hasonló munkáktól az uj vállalatot, mely a magyaros műveltség terjesztésének érdekeit tervszerűen és tuda­tosan törekszik szolgálni. Ism ételve ajánljuk a közönség pártfogásába, mert benne olyan m unkát kap, melyből a tudom ány és ism e­ret minden ágában czélszerü útbaigazítást m eríthet, L mellett nem csak az egyes czik- kek élénk irálya kölcsönöz a Kézi Lexikon­nak sajátságos becset, hanem egészen ón­álló rendszerével szerencsésen ki tudja ke­rülni más Lexikonok száraz nehézkességét. Költőinktől vett idézetek, közm ondások, né­pies szólásmódok élénkítik a munkát s köl­csönöznek az egésznek kiváló érdeket. A v álla la t 42 két heti. három ives füzetben je le - , nik meg s egy füzet ára 30 kr. A legczél- j szerübb 3 írtjával 10 füzetre bárm ely hazai I könyvkereskedésben vagy a  kiadólársulatnál (Athenaeum  lipesl, Ferenciek-tere) előfizetni.V a ló d i m a g y a r  sz a k á csk ö n y vcím m el X i I a h y Ágnes, a  00-as évek hír­neves kritikusának, Zilaliy Károlynak a nővére szakm unkát adott ki. a mely m a hagyta el a sajtót. L  könyv m egjelenése a m agyar gaszt­ronóm iai irodalom terén már csak azért is esem ény szám ba m egy, mert olyan világos és jó  m agyaros stílusban van írva, hogy ahhoz hasonlót szakácskönyvben nem  találunk. Minden receptje olyan, mintha valam i újdon­dász rakta volna papirosra: utasításait meg­értheti még az is, aki soha életében főzó- kanalat nem lógott kezébe. Xilahy Ágnes asszony dacára nagy gazdasszonyi tapaszta­latainak és nem kevésbbé figyelem re méltó írónői tehetségének, nem volt képes minden konyhai műszót kiirtani, mert attól kellett tartania, hogy nem  értik meg a magyarázatait: pedig ez volt a főcélja. így is m indenütt ott van zárjelben az általánosan divó kifejezés.A Xilahy Ágnes asszony szakácskönyve ko­ránt sem tartalm az hercegi konyhák asztalára szánt étkeket, a mint az valam ennyi, mai napság forgalomban lévő fordított és össze­ollózott szakácskönyvekben divatos, sőt inkább egy magyar középosztálybeli háztar­tás tükrét igyekezett szerzönö előállítani s az sikerült is neki. Xilahy Ágnes 25 év óta m int önálló gazdasszony Magyarországnak igen sok részében huzamos!) ideig lakott. A Szilágyság kies, de a világforgalom tól nagyon is félreeső városkájában, Zilahon kezdte a tapasztalatok gyűjtögetését, azután Nagyvára­don, Debrecenben, Kassán, Fejértem plom ban, Veszprém ben, Kolozsvárott és Szegeden: nem is em lítve M iskolczot és Lgert, még számos más városban is folytatta a gazdasszonyi tanulm ányokat. Mint gazdasszonyi szakirönő nehány év előtt tűnt fel, m egnyerve a ‘ Ma­gyar Háziasszony pályázatát. Hét esztendeje lakik Hudapesten s azóta folyvást főzési tudom ányából, mint a ‘ Magyar Nők L a p ja i­nál a gazdasszonyi rovat vezetője s m int kosztadóné (!i keresi kenyerét. Középosztály- In li szakácskönyv m egírásához a felsoroltak­nál aligha lehet jobb iskolát képzelni. A V alód i Magyar Szakácskönyvben nehány igen érdekes, ma már divatból, m int a szer­zönö m egjegyzi, kim ent étel leírását is talál­juk A többek közt például ott van a levelen- í sült, am elyről m inden nagyobb régi lakom a |

leírásánál tétetik em lítés. A levelerisültröl | érdemesnek tartjuk lenyom atni a recep tet, ezeket közli róla Xilahy Á gnes: A levelen- siilt. (A legrégibb magyar tészta.) Most, a mikor az idő és a munka mindenkinél pénz, még a gazdag vidéki földbirtokosok házai­ban sem igen teszik, hogy a levelen-sült kedvéért két nö cselédet fél napig e tészta készítésével kizárólag foglalkoztassanak. Pedig a  levelen-sült kiváló, sajátságos jó  ize m iatt, minden magyar úri háznál a legelső süte­mény volt. A lcvelen-sültet nem is lehet másképpen, csak nagy tömegben készíteni. Készítési m ódja különben a kö v etke ző : Használjunk hozzá kissé sűrű palacsinta té s z ­tát, szedjünk le frissen a kertből, vagy száz nagy zöld-káposzta-levelet. E leveleket m os­suk meg jói a portól és az apró kerti boga­raktól ; tegyük ruhára, törölgessük meg szá­razra, rakjuk széjjel egy nagy a sz ta lra ; m in­den egyes káposzta-levelet kenjünk be vajba mártott tiszta libatollal, azután tegyünk m in­den káposzta-levélre egy nagy fakanál sűrű palacsinta tésztát és kenjünk el rajta úgy, hogy körüskörül az egész levelet — egy ujjnyi híján — befedje. A tésztára felül is hintsünk egy kis olvasztott vajat. Míg ezekkel készü­lődünk. azalatt egy nagy sütőkem encébe jó , száraz fából tüzett kell rakni. Miután a kem en­cében egy kosár fa elégett, kotorjuk az egyik oldalra a lángoló üszkoket, illetve a parazsat mind, és csak kevés fával tápláljuk a tüzet A sütő kem ence másik felében pedig hosszú kenyérvetö-lapátra téve, valaki folytonosan a láng felé tartva süsse meg a  levelen sülte­ket. a melyeknek a szélén a káposzta-levél a nagy hőségtől összezsugorodik, de a tészta, ha ügyelünk reá, szép piros lesz. Így kell a levelen-sülteket mind egymás után kisütni égő kem ence tűznél. Egy nő-cseléd a lapátot tartja a tűz felé, a  másik vegye el tőle a kész tésztát és késsel váltsa le a zöld levél­ről • az egyszer m ár használt leveleket több­ször nem lehet használni. A kész tésztákat a tálban egym ás felébe kell rakni, a tálat meleg helyen kell tartani, egészen addig, a inig mind kisült a tészta. Tizenkét szem élyre valót meg lehet készíteni négy óra alatt, ineg lehet enni tiz pere alatt. A Xilahy Ágnes szakácskönyve, mely 350 oldalra terjedő vas- kos kötet, kapható Hudapesten, Erzsébet- ! körút 30. szám  alatt. Mandel Ida asszonynál.A Valódi Magyar Szakácskönyv* ára a  vidékre utánvétellel m egrendelve 1 frt és 20 kr.
Szerkesztő üzenete.N em zeti naplopók stb. Nagyon szó- moru volna, ha az ön által rajzolt képek | általánosságban találnának. Lehet, hogy ön nagyon elkeseredett hangulatban v o lt sorai Írásakor, de ez elkeseredése épen nem  iga­zolt és ajánljuk, hogy, ha jövőre a  keserűség elfogja. I rjon bármiről, csak a magyar nem ­zet jellem zéséről ne Úgyis elég hibánk van, és úgyis eléggé ócsárolnak bennünket ellen­ségeink, minek még költött hibákkal beleke- titeni m agunkat és ok nélkül ócsárálni fajun­kat V — Próbálkozzék más irányban.
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F E I L E R  MIHÁLY.

Ma?án7i27ezeték oereadezés: vállalat.Alulírott bátor vagyok a. t. ez. ház­tulajdonos urak, egyletek, intézetek és hi­vatalok b. tudomására hozni, hogy mai napon műszaki irodámat meg­nyitottam és egyelőre főkép a magán víz­
vezetékek berendezésével fogok fog­lalkozni.A műegyetemen és a fővárosban e téren tett beható theoretikai és gyakorlati tanulmányaim képesítenek minden ez irány­ban adandó feladatnak szakszerűen meg­felelni.E munkálatokat jótállás mellett 
a legjutányosabb árakért ■ állalom, költségelőirányzatokkal kívánatra díjmen­tesen szolgálok. Kiváló tisztelettel
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Szenzátiós találmány"yengesíigi eseteknél

f l e  f á m á r a  !cs. és kir. szab. cloktro-metallikus készülékD r. B O R S O D IAusztria-Magyarországon és külföldön szabadal­mazva.1‘Arisban 1889 ben aranyéremmel kitüntetve. Brüsszelben 1886-ban ezüstéremmel kitüntetve. Gcnthcn 18w9-ben nagy “züsléremmel kitüntetve. Nizzában 1890-ben aranyéremmel kitüntetve. Diplom de société méde'cine de trance és m ás tudományos társulatok által.Dr. Borsodi-féle ’cs. és klr. szab. electrometalli- kus készülék, szabadalmazva és kitüntetve, el­tünteti a férfi gyengeséget (impotentia), miután a kimerült idegeket erősíti és a szervezetnek ifjú érzést kölcsönöz. A készülék alkalmazása fölötte egyszerű. Észrevehetetlen a testen való viselés magában véve is elég a kívánt eredmény előidézésére.
Dr. BORSODI Budapesten Teréz-körut 4. számKimerítő brosürük kívánatra ingyen küldetnek.

10955. sz. 3703
Árverési hirdetmény.A pécsi kir. tszék m int telekkönyvi hatóság közhírré teszi, hogy m . k ir . á llam - k in cstár végre haj tatónak

Schiszler Pétervégrehajtást szenvedő elleni 92 frt 92 kr. tőkekövetelés és járulékai iránti végrehajtási ügyében a pécsváradi kir. jbiróság területén lévő Hidasd határában fekvő a hidasdi 100 sz. tjkvben felvett 207. hssz. 151. sz. házra és 5731 hssz. fekvöségre, a 614. számú tjkvbe átjegyzett 5743. hssz. fekvöségre m int kisházas birtokra 440 frt, az ugyanazon tjkv­ben felvett 5911. hssz. fekvöségre egészben 80 frt becsárban az 1881. évi 00. te. 150. $-a értelm ében tehát nemcsak alperest illető részére, hanem a tulajdonos tá rsa k a t: Hotli- mer Ján o s és M authner Fülöpöt illető m ásik felerészére is, vagyis az egészre az árverést elrendelte és hogv a fentebb megjelölt ingat­lanok az 1891 évi december hó 2 -ik  n ap ­já n  d e. 10 órakor H idasd k özség  h á ­zán ál m egtartandó nyilvános árverésen a m egállapított kikiáltási áron alul is eladatni fognak.Árverezni szándékozók tartoznak az in ­gatlan becsárának 10° n-át vagyis 44 frtot és 8 frtot készpénzben, avagy az 1881. évi L X . te. 42. i^-ában je lze tt árfolyam m al szám ított és az 1881. évi nov. hó 1-én 3338. sz. alatt kelt igazságügym inisteri rendelet 8. §-ábun k ije ­lölt óvadékképes értékpapírban a kiküldött kezéhez letenni, avagy az 1881. évi L X . t. ez. 170. $-a értelm ében a bánatpénznek a bíró­ságnál előleges elhelyezéséről kiállított sza­bályszerű elism ervényt átszolgáltatni.A pécsi kir. tvszék m int telekkönyvi hatóság 1891. évi augusztus hó 4-ik napján.Lukrits biró helyettB o g y a y  P o n g rá c kir. tszéki biró.



É K S Z E R É S Z ,  Ó R Á S  É S  L Á T S Z E R É S Z

S C H Ö N W A L D  I MR EFőiizlet: ü i r i ' . y - a  „Hattyú* -épületben. ' P É C S E T T .  Műhely: Kiiály-(fő)-ntcza, Mestiits-téle házban.Legdúsabh választék gyémánton bontónak, gyűrűk 
nyaké,ki Ir, mtllliik s karkötőkből legújabb fazonban 20— 2000 frtos álban.Legjobb szerkezetű s elegáns münuinkálatu úri és nii- arany és ezüst lánczok és órák 18 írttól egész 350 tit;g.Nagy raktár különböző s legfinomabb ízlésű ékszerek, ben. n. m. függők, medai/lonok, amulettek, joujouk, lánez, 
karkötők, úgy szintén korall- és granátáruk.Legújabb divat 'szerint s nagy műizléssel készült 
asztali állványok, gyilmölcskaso rak, konf't kt-turtók, cinkor- 
szélmezők karos gyertyatartók (girandolok) sat., úgyszintén elegáns mintájú ezüst étszer-készletek G, 12 és 24 személy számára.Dusán felszerelt látszer-raktáramból ajánlok orvosi rendelet szerint készült s minden képzelhető alakú s művű 
arany, ezüst és teknősheknesont foglalatú szemüvegeké* 
orrszerritókat. továbbá színházi, tábori s tour/stn látcsöveket, 
iránytűket, lég- és hőmérőket.Ékszerraktáramnak különös osztályát képezik a valódi 
l-a a'illíren ezüst (berndortí gyártmányú) étszerek, aszto1- 
állráin/ok. gyertya tartók. cznkorsze/etiezék, kenyérkosarak, 
bor edény-készletek, bar- és sörknncsók sat.„Pécsi emlék“ jeligés arany'̂ és ezüst gyűrűk. összes arany s , ziist amim hirafalas fémjellel vannak ellátva.Nagy raktárt tartok fali-, inga-, szalon-, ébreszti és 
iroda órákban, úgy szintén a r a n y- és e z ii s t-z s e b- ó r á k b a n ,  melyekből 3 évi jótállás mellett szolgálok.A r a níy- s e z ü s t - é k s z e r e  k,  valamint minden­nemű órák javítását gyorsan s gondosan teljesítem.Kívánatra raktáram bármely osztályából készségesen küldök választás végett tárgyakat.
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, Kegyelet" eke pécsiPécséit, P8rczel-(.o-pasti.jutcit 22. ez. ta ja ; hazaban

Van szerencsénk 11 nagyérdemű közönségnek ezennel tt;'»lettel tudomására hozni, hogy intézetünket újból szerveztük • mesen kibővítettük, úgy, hogy minden tekintetben n lcgma;,;uv!, öleknek is képesek vagyunk megfelelni.Rendezünk szén tüneteseket pompás üveges kocsikban. .*.. ‘ tartunk fa- és cickoporsók, valamint slrkoszorukbói, •' ih/'k ÍJ^Ua-s^ámtAíiOkat légmentes érckoporsókl**n i bel- •' Itöld niiuden irányában. HőiTörekvésünk oda irányuland. hogy mint I-kö pécsi temeti;'■ si intézet minden tolakodás nélkül pontos szolgálat és valódi ! adagos) olcsóság által mint eddig, úgy ezután is a mindé' iól irántunk tanúsított bizalmat továbbra is kiérdemeljük. További tévedések kikerülése végett bátorkodunk ú jból kijein.! ugy in té z e tü n k  kezelésével, temetések felvételével és rendezQ - in d .1  _ A . l a . j c s  -á rvau megbízva.Maradtunk kiváló t is z te le t te lHartl Ferencz és tárra; KíihH Ferencz, Szigriszt János. Lauber R ez«í. 
ón. Hoffinann Károlyne, özv. Edhoffer Ferencn .P o s t a  é s  t á v í r d a  ó i m :  , K  n ?  y  o 1 o t “  P ó .

'

K ' k S - S s s t :  f A S f i l m
MAAGLR VíLMOS-féle

VII.MOS-tól BECSBKN.Az első orvosi tekintélyek által m egvizsgáltatott és k ö n n y ű  em észthetőségénél fogva gyerm ekek­nek is különösen ajánltatik  és rendeltetik m indam a m elyeknél a/ orvos a/, egész testi szerve zet, különösen a m ell- és tüdő erősítését, a  test s ú ly á n a k  g y a r a p o d á sá t , a  n ed v ek  ja v ít á s á t , v a la m in t á lta lá b a n  a v é r t is z títá s á t  el a k a r ja  érni.Egy üveg ára 1 frt és kapható a gyári raktárban Mécsben. III./R., am  lloum arkt 3 ., v alam in t az  o sztrák-m agy ar m on archia legtöbb gyógyszertárában.P É C S E T T : Sip őcz István . Zsiga László , ifj. Erreth Ján o s és az  Irgulm asok gyógyszertárában . Itoeb V ilm os, Sp itzer S á n ­dor fia kereskedésében. 3725
;oocr o v o



1891. évi novem ber hó 11 -én .E l i n t é z e t t  p o H e l y b e n h a g y v a :639. Kristóf .1. Karakas S . 50 frt.013. Stern  K . Schw arc S . 8 i  frt 12 ki*.644. M eder .1. s t. M aurer .1. 50 frt 50 kr.087. Milos P. s t. N ém eth I. 200 Irt.708. Lusztig S . Schlesin ger I. s t. 100 frt0003. Kittiéi* .1. (íruber .1. panasz.0993. í)zv . S ch eib n er l.-n é  Sch eibn er I. csődtöm ege 2200 frt.907. Hirsch K .-n é  ifj Szan nél I*’ . v . közösség.1027. R aracsi i (íyörkö M. ingatlan .1030. L abod a I. V arga I. bekebelezés törlése.2500. A ib rikov its  V . Henics (ly. som . per.2502. Soliutt V . Rudnyánszky I,. 00 frt 20)81. Ke re néz V . Kenyeres I. 421 frt0009. K ovács i. hagy.0027. K ram er K. Dolinái* 1-n é 70 frt 0187. (lyusak M. Topolyák M. 84 frtM e g v á l t o z t a t v  a :041. (íoldstein .1. T ö ijék  A. 200 frt.042. Papp A . és n eje Erdőss K. 100 frt.E l i n t é z e t t  l> ii II f t y b e  n h a g y  v  a :1107. Lakatos .1. súlyos t. sértés.1280). W irth .1. s társa közcsend elleni kih.1287. Soós .1. súlyos testi sért.1001. Leiter s t. súlyos testi sértM e g v á l t o z t a t v a1106. Kukos .l-n é  sikk. 12200. (Iriinfeld A. orgazdaság.1272. Kohn L . sikk.1318. Xsin szky K. közcsend elleni kihág.R é s z b e n  m e g v á l t ,  z t a t v a I J 01. M atesz .1. s társa  szándékos em berölés.11(>2. K u n cz .1. s társa zsarolás.

I g á r i ii g y e k .4579. Pongracsics M M ausner T 00 frt.4581. M enczer K. és fia cég líraun M. 50 frt 71 kr. 088 Vida .1. Auguszt 1. 115 frt.R é s z b e n m e g v á l t o z t a t v a :  07:'. Dékán P. H etler (ly két ló v . 300 frt.710. N ém eth P. Hirsch L. 381 fit.737. Pupp .l-né líenkő I. 50 frt.4250. Vetzler s t czég L. M arkbreiter 552 frt stb. 937. Knostzer K. Ila ckl K 1028 frt.R e n d e l  v é n y i l e g :710. Rabodi I. Rabodi V . kötelezettség teljesítés. 272/. Stefek I. Stefek  .1. 500 trt.2728. Stefek I. Stefek .1. 002 frt 2892. Ragén (ly. hagyatékaF e l o l d v a :089. Szebénvi 1. Rauer .1. 150 frt.717. Ö zv . Nagy I - n é  Nagy .l.-n é 400 frt.4815. Horváth .í. II. Ralogh I. s t 100 frt 0 53. líellay L. (lyőrfy K. 150 frt.í t e t ő ii g y e k.1107. Strassberger ’D. s társa orgazd.1152. Horváth iiy . s t lopás.870. Rerda K. lopás1207. (leresdi .1. súlyos testi sért.1271. liriinbaum  K. s neje rágalm .2P. 0. Imre A .-n é  lopásR e n d e l v e  n y i l e g459. Ruchenauer .1. lopás.500. C sizm a zia  S . rágalm .2173. Kuch .!-n é becsület sértM e g s e m m i s í t v e .905. Dukasz S . in gatlan jo gt. e lsajátítása.M e d . u n iv .Dr. WALLERSTEIH BODOGszü lé sz , nő- és gy erm e k o rv o s, liemlel nj la k á sá n  a M a jlá tli-té re n  : az 
irgalmas-rend uj épületében ü. e. ,11--- 12 -íi;. (1. 11. 1 j 2 --- 1 23-ig.
Fogorvosi műtéteknek rendelő idő:ü. u . 3 ó rátó l k e z d v e . 3 7 4 2  j

Fekete feher es színes selyem szöve­teket 60 krtál i 5 fit (iá knsz inetvc-uk'ii sima mlntízolt (khrfilM iil 24!( külön■ bőzí miniség 200(1 külöoliv.ó -/iiiii-ii ■- rajiban) szállít . !••■-/. ruháktól) é- (tar.ihon- kér.' portó és v raniKiit-sen Henneherg G íc - . és kir. uilvan s/á!litrtl Zürichben. H a i­t ik  postafordultával. L-velekre Svgjchu 10 kro- bélyHg ragasztandó. 3u3a

| :Ela,c3-c 22£nLa.icr3a..■ Háságy községben, a pécsi já- j rásban két kőre járatú malom szabad 
; kézből eladó 6000 írtért előnyös | feltételek mellett. A hozzátartozó kert és t réttel, mely 41/2 hold 1200 □  öl évente 
500 írt jövedelmet hoz. Bővebb . értesítést, ad a kiadóhivatal és a tulajdonos
A C K E R M A N N E D E• Háságyon. 3747Mimli'H in:- v*mI;.-'\emmi-t van Hln'.v;,.és iegtökéietesebb találmány!!Az általam  felta lált cs. elöl zárt és vállon n yitott kir. romb kizárólagosan szab. gom blyuk nélküli

r>J

é s i F a u - i s r i g ® ; .Kz fölülmúl m inden m ás inget, m ert könnyen felvehető, nem 
gyúródik, a gom b nem  nyom  és a m eghűlés ki van zárva és m ivel sem  a  m ellen, sem a vállon nem  gom b olódik. a piszkolástól és a  gom blyuk kiszakadástól a  m ell védve v an . m inden más ingnél 15-szoröson tartósaid), teh át úgy ebből, m int az  egészség szem pontjából nélkülözhetetlen 
K z r  M inden in g  s a já t  v é d je g y e m m e l v a n  e llá tv a . M minőségű fehér siffon ing ára 2.— Oxford ing ára 1.600 » • » • . 240 6-9 é»es fiuk számára vald ing ára 1,40R * * 279 9-12 » » » . . .  170Franczia kreton ing ára 2 20H ím zett vagy redős elejü  legújabb divata ing drbként 50 
krral drágább. — A szab ad alm azott ingek csakis Schro/l-féle sill'onból készíttetn ek. 3715

Frisch Ignácíérli- és n ő i-d iv at raktára Rudapesten VII*. K erep esi-u t 52. ^Tr^P£^vkekpMn£\7MrTTj)7rmcntv7Mo3d7(^

A legolcsóbb magyar napilap a3 3
t j T j  j j j  j t \  Ü  J  t r \

közgazdasági s politikai napilap t e l j e s e i  f ü - g - g - e t l e m  p r o g r a m m a l .SzerkesztikL ö ch e re r A n d o r  és K o rm os A lfr é d .A MAPYAR ÍTfil íl ^  ktnmunkatársai közt a poii-f l  l i l f l U l í l u  f  U b U  t ik a i és k ö z g a z d a s á g i tére n  s z e re p lő  fé r fia k  e g é sz  s o r á t  t a lá l ju k .Műtéti ári: nmedéire 1 írt, tg ión 1 írt,A  .M a g y a r  F ö ld ' előfizetői a  lap  in g y e n h ird e té si ro v a tá t  n a g y  sik e rre l h a s z n á ljá k .
Különböző mellolcletelc.

M u ta tv á n y  szám okat in gyen  f e l m e n t v e  k ő id :
a „M A G YÁ R  FÖLD** kiadóhivatalaB u d a p e s t . E r z a é b e t - k ü r u t  21. s z .
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Első m agyar altalános biztosító társaság Budapesten!A l a k u l t ,  18.r)8-b a n.

G ró f A p p o n y i G y ö rg y  
B á ró  E ö tvö s  József 
K a rá ts o n y i László  
N á d o s y  Is tv á n  
G .ó t S zéch en  A n ta l

A  t á r s a s a t ;  a l a p í t ó i :
D e á k  Ferenc?. G ró f D e s s e w ffy  E m il
H av as  József B áró  J ó s ik a  S á m u e l
G ró f K á ro ly i G y ö rg y  Kiss E n d re
B áró  S e n n y e v  P á l S om ssich  Pál
S zö g y é n y i László  l lr m é n y i  József

G ró f Z ic h y  F e ren cz G r ó f Z ic h y  H e n r ik .

A táisaság jelen égi kormányzó testületé.
A) Választmány:

Gróf Károlyi Gyula, elnök Gróf Csekonics Emire, alelnük
Báró A mbrózy Gyula 
Bereznay latrán 
Bittó Kálmán 
Deutsck Sándor 
Fuehs Rudolf

Harkányi Frigyes 
Tornyai Schosberger Zsig

Gróf Bátthyány Géza

Giczey Samu 
Hajós József 
Ileinrich István 
Hodossy Imre 
Mendl István 
Gróf Náiasdy Ferencz

B) Iy  azgntóság: 
Lévay Henrik 
UUmann Károly Pál

C) Felügyelő-bizottság
Jekelfalussy Lajos

Báró Nikolits Fédor 
Báró Radvánszky Géza 
Steiger Gyula 
Gróf Wenckheim Frigyes 
Gróf Zelénski Róbert 
Gróf Zichy Béta

Ormody Vilmos 
Gróf Zichy Nándor.

László Zsigmond
G r ó f  S z a p á r i  G y u la Szitányi Izidor

1. Teljesen befizetett részvényalaptöke . .
2. Társasági tartalék tö k e.....................................
3. T ű z- es szállitmányi készpénz-díjtartaléka viszontbiztosított rész levonásával és minden megterhelés nélkül
4. Életbiztosítási díjtartalék . . . . . .
5. Árfolyamkülönbözeti tartalék . . . .

Tárczában levő díjváltók s dij kötelez vények

V>

r>

fit a, 300.000. -
2.302,933.04
1.343.530,13

„ 13.414,368.10
„ 3 0 0 ,0 3 0 -
Irt 20.865,881.27 
irt 11.667.972.82

A társaság elfogad biztosításokat:
u )  tűzkár ellen (ha vil lám által is okozva) < pű letekre i;v árakra, gépekre, ^a/.ilasá^i- és ip .irkész iletokro. árúkra, bútor nemi kr marhaállom írna bth.
b) szállitmányi kr.rokáeÍlen. vizen, szárazon 6s asuton
c) jégkárok ellen telj > kártóritesseJ, és
<l) az em ber eleié re ,^balál^étekrt* fizetendő tőkék, k i házasít ások, évjáradékok síb.A biztosítás dijak lehető jutányosak, s a fölmerülő károk a leggyorsabban •'»« legjutányosabbau téríttet: ek inog i

A lu l i r t  fö iig y n ö k s é g  a b iztos ítás i ü g y re  v o n a tk o zó  m in d e n n e m ű  fe lv ilá g o s ítá s t a 
le g n a g y o b b  készséggel ad és a n á la  b e te rje s zte n d ő  h iz to s ita « o k  te lv  te lé r e ,  á tv á l tá s á r a ,  
ú g y  h e ! )  b e n  m in t  v id é k e n  a já n lk o z ik  és m id ő n  e z t a n ag y  kö zö nség  szives fig y e lm é b e  a já n lja ,  
e g y ú tta l k é r i,  h o g y  b iz a lm á v a l az á lta la  k é p v is e lt  h a za i in té z e th e z  fo rd u ljo n .

ZETeiler Î IIb.a.137-,
a z  „Első Magyar Ált. Bizt. Társasát) pécsi címzetes főügynöke.:á r « Iroda-helyiség: Lyceumi nyomda-épület- TŰI

L y c e u u i nyomda (Feiler M ihály P éo .-rtt. 18 I .


